In lectulo meo
da CORONA GEMMARUM COELESTIUM
In hanc Musicalem Harmoniam Sola, Duobus, Tribus, Quatuor, & Quinque Vocibus, Contextam
VENETIIS M.DC.XIII - Apud Ricciardum Amadinum

Canto solo
Giovanni Paolo Nodari
(Brescia II meta sec. XVI - ivi, post 1620)
Congr. Sancti Hieronimi de Fesulis
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Sul mio letto, lungo la notte, ho cercato

/amato del mio cuore;

In lectulo meo per noctes quaesivi

quem diligit anima mea

"Mi alzero e faro il giro della citta,

l'ho cercato, ma non I'ho trovato.
per le strade e per le piazze;

Surgam et circuibo civitatem
per vicos et plateas queram

quem diligit anima mea.

quaesivi illum et non inveni.
(Ct 3, 1-2)

voglio cercare amato del mio cuore”.
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